Petd Ivan

Kotott gravitaciok vilaga

Mindenekel6tt a tisztelgésé a szé.
Hatalmas és a szokasostél merGben
eltér6 munkat tett le a magyaror-
szagi kommunista rendszer miiko-
désérdl Kalmar Melinda.

A szerz6 érdekl6désének iranya-
rél, szemléletérdl mar kordbban is
kaphatott némi betekintést az ér-
dekl6dé. Konyvet irt a korai Kadar-
kor, majd tanulmanyt a hetvenes
évek ideolégiajarol, dolgozatot tett
kozzé a hatvanas évek masodik fe-
lének kulturalis reformmodell pré-
balkozasaroél, az MSZMP rendszer-
valtast kozvetleniil megel6z6 takti-
kajarol, és sejthetd volt, hogy nem
alkalmi dolgozatokrdl, hanem egy
atfogé szandékt munka allomasai-
rél van sz6. Ez a konyv azonban
nemcsak az id6horizontot tagitja ki
a kommunista rendszer 45 évére,
hanem az attekintés 1éptékét is ra-
dikalisan megvaltoztatja, hiszen a
magyarorszagi rendszert a szovjet
galaxis részeként tarja elénk, utéb-
bit nemcsak jelezve, hanem elkép-
zeléseit a hazaihoz hasonl6 részle-
tességgel elemezve. A konyv — a bo-
rit6 hatoldali szovegébdl kitiinGen
— 25 éves kutatomunka Osszegzése.

Kalmar - ahogy az El6széban
szandékat megfogalmazza — nem
igazol a multbdl semmit, de nem is
a sérelmekre épiti mondanddjat.
Nem a kommunista rendszer dik-
tatorikus elemeinek folytonossagat
kivanja felmutatni, de nem is az a
célja, hogy a folytonos alkalmazko-
das szemléltetésével tompitsa a
rendszer alapvet§ vonasainak em-
bertelenségeit. A totalitarius elnyo-
mé meghatarozottsag, amely sem-
mibe vette a legelemibb emberi jo-

gokat, és még gazdasagi, joléti érte-
lemben sem volt hatékony - irja —,
nem mond ellent annak, hogy a
rendszer igyekezett olyan intézmé-
nyeket, mechanizmusokat miikod-
tetni, amelyek révén kapcsolatot
tudott teremteni a valtozé vilaggal,
s moddosulé formaban viszonylag
tartésan képes volt fennmaradni.
Az elemzés a rendszer szandékaira
és tényleges korrekcidira koncent-
ral, igy a konyvben akadnak ugyan
a sz6 hagyomanyos értelmében
vett torténetek, de aki ilyesmiket
var egy torténeti munkatol, annak
valészin{ unalmas ez a terjedelmes
szoveg.

A Szovjetuni6 és a befolyasi 6ve-
zetébe kerilt kozép-eurdpai kisebb
orszagok viszonyara korabban is
alkalmaztak csillagaszatbo6l vett
metaforat, amikor szatellitallamo-
kat emlegettek. Kalmar azonban
ennél bonyolultabbnak latja a
rendszert, ezért is beszél torténeti
galaxisok vonzéasarél. Mert bar a
szovjet birodalom meghatarozé be-
folyasa, uralma aligha kétséges, a
modernizalédasban el6nyt felmu-
taté Nyugat bonyolultabb sziv6 ha-
tasa — a sztalini korszak bezarko6zo,
durvan autark idészaka utan - egy-
re kevésbé volt figyelmen kiviil
hagyhaté6. Maga a Szovjetunié, de a
szovjetvarians allamok is — ahogy a
szerz6 olykor nevezi a tomb orsza-
gait —, gyakorlatilag a posztsztalini
korszak egészében azon dolgoztak,
a katonai és vilaggazdasagi ver-
senyben agy igyekeztek felzarkéz-
ni, 1épést tartan, olykor elényre to-
rekedni, hogy védjék rendszeriik
integritasat, de elhivjak a fejlet-
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tebb nyugati vilaghbdl leszivhat6 le-
het6ségeket is. Ebben a tekintet-
ben Lenint6l Gorbacsovig a folyto-
nossadg dominél — mondja Kalmar
-, aminek része a rendszer pulzala-
sa, melyet egy helyiitt Breszt-Li-
tovszk technikédnak nevez, értve
ezen a fontosabbnak vélt célok ér-
dekében a visszalépésnek, enged-
ménynek tling valtoztatasokat is. A
szovjet rendszerhez tartozo kis né-
pek torténetirdi, emliti a szerzd,
mindenesetre hajlanak arra, hogy
csak a beavatkozasok karos kovet-
kezményeit lassdk, holott a biro-
dalmi kozpont reformokat és re-
formpuccsokat egyarant kikény-
szeritett az alavetett térségben.

Az, hogy az 1945 utani Magyar-
orszag a szovjet birodalom része
volt, nem e konyv felismerése. Kal-
mar azonban e tényt azzal is jelzi,
hogy a torténetet nem a szokva-
nyos hazai hatardatumok szerint
tagolva mutatja be, hanem a szov-
jet vezetés szakaszai, vagyis az
1953-ig tart6 lenini és sztalini,
majd a Hruscsovhoz, a Brezsnyev-
hez és végiil a Gorbacsovhoz kéthe-
t6 korszakok alapjan. Mindez azon-
ban nem jelenti azt, hogy ne jutna
b6séges tér a magyarorszagi rend-
szer birodalmon beliili sajatossagai-
nak, mozgasterének elemzésére.

A konyv tehat két sikon targyalja
témajat. Egyrészt igen részletesen
elemzi a szovjet birodalmi célokat
és elképzeléseket, mas galaxisok
(Nyugat, Amerika, Kina) szandé-
kait is jelezve, méasrészt természe-
tesen feltarja az ezekhez nagyobb
részben igazodd, de ezekt6l részben
fiiggetlen magyarorszagi hatalmi
reflexidkat.

Nem kapunk szisztematikus at-
tekintést a kozponti (szovjet) és a
helyi (magyarorszagi) hatalom koz-
ti kommunikacié médjardl, az at-
mutaté, utasité, konzultalé techni-

karol, intézményekrdl, inkabb csak
a valtoztatasi szandékokrél, illetve
- a forrasok fiiggvényében — egy-
egy kiemelked6 aktus miikodési
modjarél. Egykor is vilagosan lat-
szott, hogy a kisebb orszagok veze-
tésének a hruscsovi korszaktdl, né-
hany egyértelm{i norman tal, ma-
guknak kellett felismernitik, hogy
mi is a birodalmi norma. A befolya-
solds mddszere a valtozé konstella-
ciok fiiggvényében moédosult — irja
Kalmar —, a tajékozédast azonban
mindvégig nehezitette, hogy az el-
varasok gyakran valtoztak, nem-
egyszer informélisak voltak. Mar
az 1956-ot kozvetlen kovetd ido-
szakra is allt, hogy a magyar part-
vezetés altalaban ugy tett, mintha
megfontolta volna a testvérpartok
Otleteit, de csak amit hasznalhato-
nak talalt, azt fogadta meg valé-
ban, s ez a brezsnyevi korszakban
merészebbé és lathatébba valt.
Azonosulasa a birodalmi érdekkel
id6vel érzékelhet6en halvanyult, a
vezetés némileg nekibatorodva
képviselte az orszag (vélt) érdekeit,
adottsagait.

Az régoéta ismert, hogy a birodal-
mi vezetés alkalmanként raportra
rendelte a ko6zép-eurdpai part- és
orszagvezetGket. Legismertebbek a
Sztalin halalat kovet6 évek ilyen al-
kalmai. Ugyanakkor a viszonyokat
jol jelzi, hogy — tlinik ki a konyvbdl —
a magyar part egy 1963-as birodal-
mi Gtmutatas alkalmaval felvetette:
a Varsé6i Szerz6désen belil j6 lenne
valamilyen magas szint{ tanécsko-
z6 testiiletet 1étrehozni, mert igy el-
keriilhetd, hogy a régi6 vezetdi méas
forrasokbdl értesiiljenek a szovjet
szandékokrdl. (Moszkva ekkor ki-
tért a valasz el6l.) Hruscsov 1964-es
levaltasa és az azt kovet6 bizonyta-
lansag aztan demonstralta is, hogy
a végeken mennyire beavatatlanok
a fénokok. Az intézményes straté-



giai kooperalas lehetGsége azonban
még majd egy évtizedig megoldat-
lan maradt, s ez folyamatosan
foglalkoztatta a térség vezetdit. Az-
tan, Brezsnyev utols6 éveiben, pél-
d4ul az afganisztani beavatkozast
kovetGen, majd halala utan, Andro-
pov, Csernyenko rovid regnalasa
idején és végiil Gorbacsov alatt a
tagorszagok vezetdi egyre nehezeb-
ben talaltak az el-elveszG fonalat.
Az, hogy a Szovjetunié akar ha-
tarain belil, akar az érdekszféraja-
ba vont orszagok esetében, illetve
mas galaxisokkal érintkezve biro-
dalomként viselkedett, aligha vi-
tathaté. Ebb6l a szempontbdl a
konyv egészére nincs meghatarozé
kovetkezménye annak, hogy Kal-
mar miként itéli meg a marxi-en-
gelsi, illetve a lenini teéridkat. Ugy
latja, Marx és Engels tulajdonkép-
pen modernizalé ideolégiat dolgo-
zott ki a német teriiletek felzarkoz-
tatasara. Az igért szocialis forrada-
lom, az egyenlGség eszméje, vagyis
a kommunizmus délibabja - irja —

nem mas, mint a tarsadalmat
radikalizal6, bels6 atalakitasra

mozgosité ideoldgia. A szocialis jo-
vorol szol6 fejtegetések gyokerei itt
talalhatok — véli —, és ,,kevésbé a vi-
lag proletarjainak jobblétér6l szél6
altalanos teoretikus homalyban”.
Nem elfogadva ezt az interpretaci-
6t is, all azonban az allitas, hogy az
iranyité rendszerek kozpontositasa
és a sajatos tarsadalmasitas alkal-
masnak latszott arra, hogy az ad-
dig ismert demokratikus modellel
szemben 4j felhajtéer6t generaljon.

Lenin — mondja a szerz6 —, a két
német szandéka ellenére, a rivalis
orosz, szlav vilag szamara alkal-
mazta e viziét. Ot is a felzarkézta-
tasra alkalmas, mert az energiakat
feliillr6l és alulr6él mozgésitani ké-
pes rendszer vonzotta. Az orosz és
a német ideolégia kozt a nemzettu-

dat tematizalasdban mutatkozott
érdemi kiilonbség. A lenini valtozat
elhagyta a karakteres nemzeti fel-
s6bbrendtiségre vonatkozé tétele-
ket — igy Kalmar —, és a soknemze-
tiségli orosz birodalom viszonyai-
hoz igazodva a nemzetkoziségre, a
kommunizmusra hangszerelte.

A modernizaciés interpretacié —
finoman szélva - egysiktnak tet-
szik, ugyanis az emlitett életmfi-
vekben ez a szandék egyaltalan
nem Osszeegyeztethetetlen a valodi
szocialis inditékokkal, a kommu-
nista utépiaval. Raadasul a vezetd
kommunista politikusok tobbsége,
az utolsé éveket nem szamitva, bi-
zonyosan hitt is e kett6s eszmében.
Akarmennyire flexibilisen kezelték
az eredeti normakat, annak ma-
radt egy olyan magja, amely, ha
megvaldsitasa egyre tavolabb ke-
rilt is, szamukra realisnak tetszdé
jovot vetitett fol. Az is tény, hogy a
rendszer fennallasa alatt a praxist
is érdemben befolyasolta a szocialis
idea, nem pusztan energiamozgosi-
t6 forrasként, hanem 6nallé tarsa-
dalomformal6é tényezéként. Kal-
mar mindenesetre agy latja, nehéz
megitélni, hogy a vezetd garniti-
rék milyen ardnyban hitték a hir-
detett ideol6giat, ami médosult is a
valtozo6 valésag hatasara.

A szerzd a mi cimével a galaxi-
sok vonzasanak teljes attekintését
igéri. Ugyanakkor elsGsorban a
kommunista rendszer ideolédgiaja,
kulturalis elképzelései érdeklik.
Dontéen ebb6l az aspektusabdl ko-
veti a korszakokra jellemzd valto-
zasokat és a nem jelentéktelen fo-
lyamatossagot. E téren is akadnak
lyukak. Példaul az elemzésbdl Kki-
maradt, hogy a tartalmi valtozasok
mennyiben kapcsolédtak az egykor
uresnek tekintett terminus techni-
cusokhoz, mondjuk az 1962-es ma-
gyarorszagi bejelentéshez, misze-
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rint leraktuk a szocializmus alapja-
it. E nagyszabasa attekintésben
nem esik sz6 érdemben az 1968-as
csehszlovakiai vagy a 80-as évek
eleji lengyelorszagi viszonyokra
adott birodalmi és hazai reflexidk-
rél, de mas tigyekre is hidba keresi
az olvas6 az ,elvi” valaszokat. Az
ideolégian és a tagan értelmezett
kultaran kivili szférakra csak al-
kalomszertien tér ki a szerzd. A le-
nini-sztalini idészaknak nevezett
1945 és 1953 kozotti, sok tekintet-
ben determinal6 évek Magyaror-
szagarol mélyebb elemzést csak Ré-
vai Jozsef ,felségteriiletérsl” ka-
punk, a gazdasag birodalomba ta-
golasar6l példaul szé sem esik.
Egyaltalan, a gazdasag miik6dését
meghatarozé szempontokat az ide-
olégiahoz, kultirahoz képest csak

alkalomszertien targyalja a konyv
fontossaguknak megfelelGen. A kul-
tarpolitika részletes elemzésének
képhez hozzatartozna: katonai, bel-
igyi, politikai rend6rségi, hirszerzé-
si vagy akar sportszempontbd6l mit
jelentett a birodalomba tagolddas,
meddig is terjedt a — szerz6 megne-
vezésével — a magyar nonkonform?
A sorolt hianyok, az ideolégiai
gyokerek emlitett, erdsen vitathaté
interpretaldsa mit sem valtoztat a
lényegen: nagyszabast, megkeriil-
hetetlen munka Kalmar Melindaé.

Kalmar Melinda: Térténelmi galaxisok von-
zasdban. Magyarorszag és a szovjetrendszer
(1945-1990). Budapest, Osiris Kiad6, 2014.
776 oldal, 5980 forint.

Gyorffy Ivan

A kislany és a terrortorpe

Mundruczé Kornél palyajan egy-
mast érik az 0j kezdetek, A&m ha be-
szélhettunk filmes Gjrakezdésrdl az
organikusan egymaés felé agazé
utalasrengetegben, a tarsadalom-
kritikai kovetkezetességgel és Kki-
méletlen brutalitassal, gondosan
konstrualt képi és stilaris forma-
miivészettel rendelkezd kis- és
nagyjatékfilmek, szinhazi darabok
Osszefiiggd szovetében, a Fehér Is-
ten alighanem a kezdet kezdete. Az
emberré valas és tarsadalomszer-
vezés egyik legGsibb torténetét me-
séli 4jra, amely minden stlyosabb
torténelmi fordulénal felszinre
bukkan: felsejlik a vadak és civili-
zaltak oOrok dichotémiaja, ossze-

csap a természet ereje a kifinomult
miivészettel, a feln6tté érés és a
szabad akarat visszaszerzésének
apokaliptikus szélsGségei ostromol-
jak a tudatalattin zsarnokoskodé
ént, mikozben a domesztikaci6 év-
ezredes kotelékei semmissé valnak,
parhuzamosan azzal, ahogy az em-
beri kozosség leveszi 6v6-int6 kezét
az addig is épphogy megtiirt mas-
sag és idegenség képviselGirdl.

De kezdet abban az értelemben
is, hogy miifaji kalandozésaival, ki-
ismerhetd struktarajaval és alig-
alig szofisztikalt film- és kultartor-
téneti utalasaival kiszolgalja nem
csupan a magyar, de az eurépai, s6t
a tengerentuli mozilatogaték igé-



nyeit. A kommerszben valé meg-
martézas keresetlen egyligyliségé-
vel persze nem rendelkezik: hidba
jatszik el megannyi filmes klisével,
a csaladi és tinifilmek, a szocio- és
melodramak, a thrillerek, s6t hor-
rorok, a fantasztikus sztorik esz-
koéztaraval, mindegyiket idézGjelbe
teszi, majd elhajitja, miel6tt igazan
kitanulnank és rahangolédhatnank
felszinességére. Am, mint vala-
mennyi Mundruczé-film és szinhazi
rendezés, ez is komoly igénybevétel
a nézbk szamara: a félmondatba sii-
rithet6 tizenetet mentalis pokolja-
rassal és zsigeri indulatokkal bur-
kolja be. A liiktetd, feltépett nyaki
utGereket, a kiomlé belekt6l meg-
fosztott testiiregeket, a halal altal
eltorzitott arcvonasokat, a bosszu-
szomjas hordak csopog6é nyalat s
hatborzongat6, hideg lihegésiiket
tlirnie kell, aki a fajok kozotti biza-
lom megbomlott csomdgjat bontana
szalakra.

A Fehér Isten ugyanis disztopi-
kus tanmese: gy beszél a jelenkori
Magyarorszag - vagy Eurdpa,
amelynek a rendezé szerint elébbi
nem része, ,killonben nem lehetne
ilyen nemteleniil tamadni tarsadal-
mi csoportokat és az azokrdl szélo
alkotasokat” — félelmeirdl és reg-
ressziv  politikai-parancsuralmi
tendenciairdl, hogy a jové Buda-
pestjének kulisszait hasznalja disz-
letként. Egy kihalt, paniktél szen-
ved§ varosét, amelyet szervezetten
dilnak végig primitiv szabadcsa-
patok: olyan elnyomott teremtmé-
nyekéi, melyeknek fizikai jolétérol,
érzéseir6l mintha elfeledkeztiink
volna, elokvens gesztusnyelvét pe-
dig nem akarjuk, de mar nem is
merjik dekédolni, minden egyes
jelzés tugyis csak oOnzésiinket, ke-
gyetlenségiinket, félényiinket réona
szemiinkre és karikirozna. Kik
ezek a teremtmények, amelyek —

miként azzal Mundruczé a Fran-
kenstein-torténet mozis és szinh4azi
mutacigjgban mar elbibel6dott —
kiszabadultak teremtgjiik nyomor-
ba taszité gyamsaga al6l? A kozhe-
lyek nyelvén az ember legrégibb és
leghtiségesebb baratai, parancsai-
nak feltétlen teljesit6i és kritikat-
lan talpnyaléi, az ebek, akik isten-
ként tekintenek gyonyortiségik és
kinjuk kiapadhatatlan forrasara. A
rendezd és (tars)forgatékonyvird
szavaival ,,a kutya az 6r6kos szam-
kivetetteket szimbolizalja, akiknek
Isten a gazdajuk. Mindig érdekelt,
hogy milyen lehet Isten. Tényleg
fehér? Vagy minden embernek sa-
jat, kiilon istene van? A fehér em-
ber szamtalanszor bizonyitotta,
hogy csak uralkodni és gyarmatosi-
tani tud. A cimet alkoté két szé
rengeteg ellentmondast takar...”, s
ezt az ellentmondast, Osszetéveszt-
het6séget Mundruczé mintha di-
rekt keresné: szdjatékot iz Sam
Fuller 1982-es kultuszfilmje, a Fe-
hér kutya cimével és a feketék va-
daszatara idomitott németjuhasz
torténetével (White Dog - White
God), mikoézben a kisemmizettek,
lenézettek szemszogébdl tekint a
teremtés nagyszerti mtiivére. A dél-
afrikai Coetzee Szégyen cim irasa-
nak Mundruczé-féle szinpadi adap-
tacigjaban — amely nem véletleniil
egy sintértelepen jatszédik, s ezzel
a Fehér Isten latvany- és gondolat-
vilaganak tudatos el6képe — a ku-
tya az ember legalantasabb 0szt6-
neivel keril egy 1épcséfokra, itt vi-
szont épp ezek az alantas, rend-
szerszer( 1ildozéssé kodifikalt osz-
tonok teszik antropomorf moédon
megkiilonboztethetévé a szabad-
sagra és bosszura ahitoz6 kutya-
kat,.

Elharcosuk egy tipikus, tinilany
gazdéja altal elkényeztetett szoba-
kutya, Hagen. O a film valédi f6-
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szereplgje is, parban Lilivel (Psotta
Zsofia), akivel megosztozik a neve-
szemléltetd képsorokon. Lili és Ha-
gen atmenetileg a lany apjahoz kol-
tozik, miutan Lili édesanyja (Hor-
vath Lili) egy egyetemi projekt mi-
att Ausztralidba utazik. Az intole-
rans, agressziv, szlil6i képességeit
csak apranként és stlyos hibak
aran felismerd apa — Zs6tér Sandor
fajstlyosan tenyérbe maszé, am a
forgatékonyvnek koszonhetden el-
nagyolt alakitasaban — sivar vagé-
hidi munkgjanak nihilista maszk-
jat magénéletébe is atmentve, az
elképzelt Budapestre nyomasztéan
ratenyerel6 hatalom értelmetlen
rendelkezéseire a kollaboransok
gyavasagaval reagal: nem hajlandé
kifizetni a ,,korcsokra” kivetett eb-
adot, s miel6tt a rohamosztagosok-
ként randalirozé sintérek begytijt-
hetnék a semmire nem j6, idegen-
szivili keveréket, inkabb maga dob-
ja utcara azt. A ,fajtiszta magyar”
kutyak védelmezdi akaratlanul is a
varos, a kontinens és a kozonyossé-
gével mindezt lehetGvé tevs vilag
élhetetlenségét idézik el6: a kire-
kesztés alvilagi Gtjan nincs megal-
16, a felvilag el6bb-utébb kitriil,
mar csak egy Onjelolt istenség
jatssza tovabb kisded jatékait. A
zsarnoksag azonban kitermeli laza-
déit, akik (vagy amelyek) éppen ez-
zel igazoljak vissza annak elemi
létjogosultsagat: nélkiile eluralkod-
na a vérbosszu, az anarchia. Ez ko-
vetkezik Hagen torténetébdl is — a
tobbszor megkergetett, térbe csalt,
harci ebbé kiképzett, gonoszul ma-
nipulalt allat fellazitja a sintértelep
még orokbefogadasra sem alkal-
mas, a halal elészob4jaba terelt la-
koéit, egyutt kitérnek, s bar latszo-
lag artalmatlanul csaholnak végig
a Kalman Imre utcan vagy az Alag-
uton, Hagen ,,isteneit” egyt6l egyig

irgalmatlanul kiirtjak, s az 6 lemé-
szarlasukra is kommanddsokat ve-
zényelnek a kozteriiletekre. Mar
éppen az apara keriilne a bosszd
sora, amikor az eszmél6dés hason-
16 staciéin atevickél§ Lili — akit ap-
ja és zenetanara is rendszeresen
megalaz, verbalisan abuzal, majd-
hogynem pszichedelikus tripet él at
egy szorakozohelyen, majd a hato-
sagok markaban —, miként Orphe-
usz Eurtdiké félresikeriilt kimen-
tésénél Hadész birodalméabdl, meg-
allitja a ritualis szétszaggatas, meg-
halas-feltamadas moékuskerekét, a
természettorvények kérlelhetetlen
sziikségszertiségét, egyben helyre-
allitja a (fehér) ember szupremaci-
ajat. Liszt 2. magyar rapszédidja-
nak {itemei és a zaréjelenet — mely-
nek felsé nagytotalja mar-mar
émelyit6en ikonikus — az ujrakez-
dés lehet6ségével kecsegtetnek, &m
éppugy rejthetik a kivégzés el6tti
pillanatnyi harméniat: Mundruczé
nézGire bizza a befejezést, mely
egyénenként, de szociokultiran-
ként is eltérd lehet.

A Fehér Isten, mint embertelen
allatfilm, nem a szinészvezetésérsl
nevezetes. A 2014-es cannes-i film-
fesztival Un Certain Regard kate-
gorigjanak és a kutyas filmeket el-
ismer6 Palm Dog dijanak nyertese
szubjektumok helyett fajtakat vo-
nultat fel és keresztez egymaéssal, a
hideg-korlatoz6 apatél a dacos ser-
diildig, a gatlastalan kutyaidomar-
tél az elnyomé-fennhéjazé zeneta-
narig, a vérszomjas hentestdl a nye-
részkedé bufésig. A kutyaidomar
Thuréczy Szabolcs, a zenekarveze-
t6 Galffi Laszlo s az Afghan nevdi,
meghatarozhatatlan etnikumu és
akcentusti gyorsétterem-tulajdo-
nosként (a magyar széveget megta-
nulni képtelen Merab Ninidze he-
lyett) maga a rendez6 alakitasa ér-
demel csak kiilon emlitést — akkor



is, ha az irénia és kikacsintas
egyikt6l sem all tal tavol. A film
egységességét és bizarr miliGjének
mozgatérugéit azonban a 13 éves
Psotta Zsofia és a két labrador-shar
pei keverék kutya, Luke és Body jol
trenirozott természetessége terem-
ti meg. A Wéber Kata és Petranyi
Viktoéria kozremtiikodésével lejegy-
zett forgatokonyv — még ha a sziné-
szek Mundruczé intenciéi szerint
nem ragaszkodtak is szorosan a
szoveghez — a torténetfolyam zok-
ken6mentességét a jellemfejlédés
vakfoltjaival lazitja fel, s még a
Jancsé David altal feliigyelt szigora
vagas — a leforgatott anyag alig egy
szazalékat tartottak meg Mundru-
cz6 eddigi leghosszabb filmjének
végs6 formaba ontésekor! — sem
egyenesiti ki a mfifajok k6zotti val-
tasok esetlegességét. Rév Marcell
ihletett, Asher Goldschmidt hatéas-
kelt§ filmzenéjére hangolt kézika-
merazasa, a 280 kutya filmen még
soha nem latott, kival6 hattérmun-
kardél arulkodé csoportkohézigja és

Mundruczé érett, latomasos film-
koncepcigja menti meg a Fehér Is-
tent, és emeli ki a filmszemlék ko-
zépmezbnyének masszajabol.

A Nibelung-mondakéor — melyet a
rendezd szinhazban, mozivasznon
is alaposan kivesézett — Hagent a
frusztralt alavetettek halallal jegy-
ben jaré figurajaként pozicionélja.
Négylabt névrokona immar azt
szemlélteti, hogy a tarsadalmi szer-
z6dés szétbomléasaval az Gstorténet
s a civilizaciés evolacié vélt axié-
mai is megkérdgjelezhet6k. De mi-
vel — miként Mundrucz6 mondja —
,terrortorpéinket” magunk te-
remtjiik, aldozataik is csak sajat hi-
béankbél lehetiink.

Fehér Isten. Szines, magyar thriller, 120 perc,
2013. Rendez§-forgatékonyviré Mundruczo
Kornél; forgatokonyvir6 Wéber Kata, Pet-
ranyi Viktoria; operatér Rév Marcell; sze-
replék Psotta Zsofia, Luke/Body, Zsétér
Sandor, Horvath Lili, Monori Lili, Thu-
réczy Szabolcs, Galffi Laszl6, Nagy Er-
vin, Mundrucz6 Kornél.

Mélyi Jozsef

Muzeum, idoben és idotleniil

Hans Belting annyit irt az id6r6l és
az id6tlenségrél, hogy az olvas6 mar
6hatatlanul is ezekkel a fogalmak-
kal kozelit magahoz a szerzéhoz:
vajon miveit olvasva, Gjraolvasva,
mi az, ami kiallja az id6 préobajat?
Nehéz persze utolérni korunk
egyik legnagyobb miivészettorté-
nészét, hiszen sajat — hatarozott és
torténeti példakkal megalapozott —
elméleteit, gondolatait, id6rél id6re
maga veti ald reviziéonak. Ha most

a talan legtobbet idézett és vitatott
szovegét, A miivészettorténet végét
vessziik elG, hiisz évvel annak revi-
zi6ja utan, akkor szinte valameny-
nyi oldalon meglep benniinket az
aktualitdsa, még gy is, ha tudjuk,
hogy sok mindent nyilvdn még
Belting sem sejthetett: nem tud-
hatta, milyen hatasa lesz az inter-
netnek a képtorténetre, nem lat-
hatta el6re, hogyan torpan majd
meg a muzeumi boom. Az akkori
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id6be vetett gondolatok k6zott sza-
munkra kiilonosen aktualis lehet,
amit Belting 1994-ben a volt szocia-
lista orszagok muzeumi, miivészet-
torténeti intézményrendszerérol
irt; az Gjabb reviziéhoz valdszintileg
egy sort sem kellene valtoztatnia.
Akkor tobbek kozott a muzeumi
restitciét és a korabbi korszakok-
ban felallitott politikai emlékmii-
vek lebontasat, szoborparkositasat
nevezte meg kulcsproblémaként —
mar csak a napi hirek is megerGsi-
tenék, hogy ez ma sincs masként.
Mindezt azért bocsatottam elére,
mert a Szépmivészeti Mizeum
ilyen forméaban valészintileg utolsé
kabinetkiallitasanak egyik apropé-
ja egy Belting-idézet A miivészet-
torténet végébdl: ,,A komputer (...)
a muzeum szerepének atgondola-
sara is késztet — a szamitogép ké-
pes mindent gyljteni (tarolni),
amennyiben megfosztja a testi eg-
zisztencigjatdl mindazokat a dolgo-
kat, amelyeket egy miizeum gyfijt
(és kiallit). Ily médon a mazeum és
a szamitégép termékeny ellent-
mondasba keriil egymassal. A mu-
zeumban annak a helynek a megta-
pasztalasardl van sz6, amelyben a
testtel rendelkezd kiallitasi tar-
gyak allnak, és annak az id6nek a
tapasztalataro6l, amelybdl szarmaz-
nak, és amelyben eljutnak hoz-
zank. A szamitégépben a képek
helytdl és id6t6l fuggetlenil van-
nak jelen, ezaltal testetlen infor-
maciokka valtoznak.” Ezzel a szo-
vegrésszel szemben fiigg Konok
Tamaéas nagyméretii diptichonja, Az
elektronikus agy I-1Il.; a kabinet-
kiallitas szokas szerint a Reynolds-
és Raeburn-képek melletti Kkiste-
remben helyezkedik el. Az idézet a
muzeum és a komputer mint kul-
turalis intézménymodell egymaés
mellé allitasaval aktualisan leg-
alabbis kétféle olvasatot tesz lehe-

tévé. Az egyik, szélesebb értelme-
zésben magara a mizeumra vonat-
koztathat6, a masik pedig koze-
lebbrél természetesen magukra a
Konok-képekre. Induljunk tavol-
rol.

A Geskoé Judit altal kezdeménye-
zett és részben rendezett kabinet-
tarlatok szempontjabdl a Belting-
idézet b6vebb szovegkornyezete —
az alfejezet f6cime A miivészettorté-
net az uj miuzeumban — az egyetlen
kiallitdson talmutaté tanulsagokat
rejt. Es nemcsak a cim tartalmazza
azt, amit a kortars miiveket a Régi
Képtar kornyezetébe illesztd kialli-
tassorozat mar a létével is jelezni
kivant, hanem utélag nézve mint-
ha az egész fejezet szolgalt volna
polemikus s egyben meger6sitd
hattérszovegként (hosszi motto-
ként) az egyszerre visszafogott,
ugyanakkor nagyvonala vallalko-
zashoz. Hans Belting gondolatme-
nete hiisz évvel ezelGtt abbdl indult
ki, hogy a miivészettorténetrsl ki-
alakitott fogalmunkrél az elmult
két évszazadban a muzeumban
folyt a vita, s e vitanak a jelenlegi
és jovobeli helyszine a jelenkori
miivészet mizeuma lehet. Az axié-
mabél pedig egy kérdés vagy in-
kabb egy kétség kovetkezik: vajon
az az elképzelés, hogy a miivészet-
torténetet a kortars mtivészet tiik-
rében mutassuk meg (pontosabban:
allitsuk ki), lehet-e még Altalano-
san elfogadhatd, illetve maradhat-e
egyaltalan miikodéképes? Vajon a
manapsag parhuzamosan létez6
sokféle miivészetelképzelés mellett
lehetséges-e még — az altalanos el-
fogadast és a miikoddképességet
megalapozé — koz6s miivészettorté-
net-fogalom kialakitasa? A Szép-
miivészeti Mazeum kabinetkialli-
tas-sorozata tulajdonképpen szin-
tén e nagyon széles meritésti kér-
désbdl indult ki: lehetséges-e, hogy



a jelenkori mtialkotasok tiikrében
a néz6 atértékeli a miivészettorté-
net szigortnak lattatott rendsze-
rét? Vagy épp forditva: a Régi Kép-
tar alkotasai tikrében értékeljuk
at a kortars munkakat, s illesztjuk
6ket a fenti rendszerbe? A vilag
mas nagy mizeumai az elmult évti-
zedekben természetesen sokszor
tették fel ezeket a kérdéseket,
ahogy Belting is utal ra, gyakran
latvanyos formaban. A Szépmiivé-
szeti Mizeum kiallitassorozatanak
egyik legfontosabb erénye azonban
éppen a kevéssé latvanyos kabinet-
jelleg; ezzel a behatarolé gesztussal
minden kiallitds onmagéiban egy-
egy (néhany) alkotasra volt képes
fékuszalni, s nem a most mar vilag-
szerte megszokott médon, egy id6-
szaki tarlat piaci értékét kivanta
tovabb emelni. Ha visszatekintiink
az eddigi bemutatékra — Konok Ta-
mas kiallitasa a tizedik a sorban —,
valésziniileg mindegyik a koncent-
raltsaga miatt lehetett a maga ne-
mében miikod6képes és emlékeze-
tes. Talan a kezd6pont, a szintén
(vagy inkabb még erdételjesebben)
Beltingre épiilé Jovanovics Gyorgy-
kiallitas volt a legkiemelkedébb, de
Lakner Laszl6, Nathan Lerner
vagy Vera Molnar miivei is emléke-
zetes parhuzamokra és kontrasz-
tokra hivtak fel a figyelmet.
Erdekes (inverz) bizonyitéka a
kabinetkiallitasok miik6d6képessé-
gének, hogy most a Konok-képek
mellett két masik terembe ,be-
csempészve” ott lathaté a régi mes-
terek kozott Hollan Sandor, illetve
Keseri Ilona egy-egy képe, de ezek-
ben az esetekben — barmilyen érté-
kesek is a mai miivek - a fesziilt-
ségteremtés vagy ellenpontozas he-
lyett inkabb a kakukktojasjelleg
domborodik ki. Az évszazados sza-
kadékok miatt Hollan és Kesera
képeinél inkabb a meghokkentés

mint effektus 1ép miik6désbe; a né-
z6nek kis teriileten rendkiviil hosz-
sza szellemi hidakat kellene épite-
nie ahhoz, hogy a koncentralt aktu-
alizalas megvalésulhasson. Belting
az aktualitas fogalmaval kapcsolat-
ban egyébként a mai kiallitasokat a
XIX. szazadi péarizsi Salonokhoz
hasonlité gondolatokat idézi fel,
azt a korilményt, hogy manapsag a
muazeum és a miivészeti vasar ko-
z0Ott nehéz meghtizni az er6teljes ha-
tarvonalat, viszonyuk tisztazatlan.
S6t, ebben a tisztazatlansaghan
latja megjelenni a jelen kultturaja-
nak — amelyben egyszerre zajlik le
a muzealizal6das és a marketing fe-
1é tolédas folyamata — egyik f6 el-
lentmondasat: az onmagaban egyre
gyengébb hatast kivaltani képes,
ugyanakkor azonnal a muzeumba
keriill6 miivészetet folyamatosan
erGsitett kozvetitéssel proébaljuk
szinten tartani, tekintélyét meg-
tartani. Ebben az alland6 muzeali-
zalédast el6feltételez6, marketing-
stratégiakon alapulé muzeumi ko-
zegben értékelhet6 kiilonosképpen
a kabinetkiallitasok igényessége,
kihegyezettsége, visszafogottsaga.
Belting hiisz évvel ezel6tti szove-
ge azt is megallapitja, hogy ma mar
a muzeum maga valt a vita targya-
va. A mazeum, amely a ,miisora-
val” egyre inkabb olyan szinhazra
hasonlit, ahol a mfivészettérténe-
tet allitjak szinpadra. A muzeum,
amely a nemzeti kulturalis repre-
zentacié egyik utols6 mentsvara-
ként épitészeti kihivéast jelent. A
muzeum, ahol a marketing hattér-
be szorithatja a tartalmat, az iden-
titas atalakulasaval kapcsolatos,
egyre elemibbé valé kérdéseket.
Magyarorszagon ezek a gondolatok
ma egyértelmtien a Szépmiivészeti
Muzeummal, illetve a belGle kin6évé
muzeumi negyeddel kapcsolédnak
O0ssze: a nyolcvanas-kilencvenes
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évek muzeumi elképzelései itt és
most egy jelentdsen atalakult vilag-
ban kezdenek el hatni. Ebben a vi-
lagban, ezekkel az adottsdgokkal
meriil fel tébbek kozott egy nagy,
muzeumokat is egymas mellé allité
(mfivészet)torténeti narrativa osz-
szeillesztésének, illetve a nemzet-
kézi kontextus megteremtésének
gondolata. Pedig az elmilt években
a kabinetkiallitasok — sztikebb kor-
nyezetiikkel egytitt —- megmutattak,
hogy ebben a tekintetben milyen
lehetGségek és elsGsorban milyen
korlatok allnak a Szépmiivészeti
Muzeum el6tt. Kozvetve ramutat-
tak, hogy - torténelmi okokbdl —
milyen hatalmas lyukak tatongnak
a gylijteményben, amelybe val6szi-
niileg soha nem lehet mar egységes
ivet varazsolni. Kozvetleniil meg-
mutattak, hogy rengeteg aprémun-
kaval egy-egy 1j elem beillesztése
mégis sikeriilhet. Kideriilt, hogy a
Majovszky-termekben elhelyezett
miiveken tul a Szépmiivészetinek
nincs lehet6sége mély XX. szazadi
meritésre, de kideriilt az is, hogy
kis 1éptékbdl indulva milyen ,ter-
mékeny ellentmondast” lehet 1ét-
rehozni a Régi Képtar egyes elemei
és a mai miivek kozott. Most éppen
a XIX. szazadi, eddig raktarba rej-
tett Thorvaldsen-gipszreliefek Ko-
nok-képek utani megpillantasa
kelthet megrazo élményt.

Talan ennek a két teremnek az
ellenpontja mutat ra leginkabb a
Belting-idézet aktualitasara. Fri-
volnak tlinik ugyanis, de felvethe-
t6: Konok és Thorvaldsen, mint az
informacié tarolasanak és feldolgo-

zasanak megtestesitdje, a kompu-
ter és a mazeum, az idébeli és az
id6tlen két modellje. Ahogy Belting
fogalmaz: a komputer és a mizeum
gyljtéelve killonb6z6 korokbdl
szarmazik, ma mégis egy idGben 1é-
teznek. Egyideji létezésiik pedig
egy olyan tarsadalomban tudatosit-
ja a civilizaciés értékatadas/megér-
zés atalakulésat, amely a mtazeum-
ban a targyak ,trezorja” helyett
egy informaciokkal teli adatbankot
lat. Ebben a rendszerben a mtze-
um, amely kordbban nézgjét ki-
emelte a sajat idejébdl, most bele-
helyezi a sajat koraba. A digitalis
kommunikacié koraba léptiink,
ami (...) radikalisan megvaltoztatja
emberi létiinket. Ma mar mikrosz-
kopikus vonallabirintusok halma-
zaiba koncentralédik civilizaciénk
minden eredménye, amelyek egy-
ben a rend szépségét is magukban
hordozzak” - irja képei kapcsan
Konok, s gondolhatott volna akar a
muzeumra is. A Konok-képek ré-
vén a muzeum mint agy jelenik
meg — egy digitalis korban. Az
elektronikus agy diptichonja olyan,
mintha a miivészet egy transzhu-
man agy modellezésén dolgozna. A
Beltinggel szembeallitott mi, A di-
gitdlis agy anatémidja pedig mint-
ha transzmtiivészeti elképzelések
modellezését végezné, mikozben
pontosan tudja, hogy 1Gj agyat te-
remteni csakis a régi tudas beprog-
ramozasaval lehet.

A digitélis agy anatémidja. Konok Tamas ka-
binetkiallitasa a Szépmiivészeti Muzeumban.
Kurétor: Gesko Judit.



Csengery Kristof

Halad6 hagyomanyok

Vannak a zenetorténetnek jelent6s
varosai. A hét legfontosabbat barki
kénnyen felsorolja. Bécs, Bécs,
Bécs, Bécs, aztan Bécs, Bécs — és
végil a hetedik: Bécs. Mozart Bé-
cse, Haydn Bécse, Beethoven Bé-
cse, Schubert Bécse, Brahms Bé-
cse, Johann Strauss Bécse és a
Schonberg-Berg-Webern triumvi-
ratus Bécse. Mas varosok is széba
jonnek: London (Purcell, Héndel,
Haydn), Parizs (Berlioz, Chopin,
Meyerbeer, Gounod, Franck, Saint-
Saéns, Fauré, Debussy, Ravel, Ha-
tok, Messiaen, Boulez), Weimar
(Liszt), Bayreuth (Wagner) vagy
olyan italiai helyszinek, melyekhez
jelentés operak bemutatéja fliz6-
dik: Milan6, Réma, Napoly, Velence
(Rossini, Donizetti, Bellini, Verdi,
Puccini). Egy komponista és a ne-
véhez kapcsolhaté varos azonban
mintha kimaradt volna: Bach és
Lipcse. Mint tudjuk, Johann Kuh-
nau utédaként Johann Sebastian
1723-t61 1750-ig itt volt Thomas-
kantor, azaz a Tamds-templom kar-
nagya. Lipcse ma biiszkén 6rzi egy-
kori nagy lakéjanak emlékét, bar
tudjuk, hogy a multban az 6ntuda-
tos, &m a miivészet dolgaiban nem
eléggé tajékozott varosatyak még
nem voltak ilyen biiszkék, sét fa-
nyalogtak, mert ,be kellett érnitik”
ezzel a Bachhal — holott 6k a nagy
Telemannt szerették volna meg-
nyerni maguk szamara.

Bach és Lipcse kapcsolata csu-
pan a varos zenei hagyoményainak
egyik régebbi rétege (igaz, tegyiik
hozza, a Thomaskirche Bach oda-
érkezésekor mar tobb mint 6tszaz
éves zenei tradiciét apolt: a ma is

miik6d6 Thomanerchort 1212-ben
alapitottdk). Egy Gjabb zeneszerzd-
kapcsolat masik hagyomanyréteget
fed fel: Felix Mendelssohn-Barthol-
dy is fontos szerepet jatszott a va-
ros zeneéletében. Ahogy az eisena-
chi Bach, 6 sem volt t&sgyokeres
lipcsei: 1809-ben Hamburgban szii-
letett, de kétéves kordban, 1811-
ben a csalad Berlinbe kolt6zott, s
ez volt az ifji Felix nevel6désének
f6 helyszine. 1835-ben, huszonhat
évesen azonban § lett a lipcsei
Gewandhaus zenekardanak vezetd-
je, s egyszersmind célul tiizte ki a
varos zeneéletének felviragoztata-
sat, amit meg is valésitott. Ez lett
élete utolsé nagy korszaka, a kitel-
jesedésé. Sok mindent vitt véghez
Lipcsében: jelentGs hangsilyt he-
lyezett a zenekar fejlesztésére, mii-
kodott az operahéazban, foglalkozott
a Thomanerchorral, Beethovent,
Schubertet, Wagnert mutatott be.
Amikor 1840-ben IV. Frigyes Vil-
mos foglalta el a porosz kiralyi
tréont, és Mendelssohnt Berlinbe
hivta, a zeneszerz6 nem adta fel
lipcsei poziciéit, csupan azt vallal-
ta, hogy Berlin szamaéra is dolgozik.
Nem sokkal késébb, 1847-ben Lip-
csében alapitotta meg azt a konzer-
vatériumot, amely ma is miikodik,
a Hochschule fiir Musik und Thea-
ter Felix Mendelssohn-Bartholdy
nevet viselve. Szamos fontos miivet
irt a varosban, és itt is halt meg
1847. november 4-én. O lett a ma-
sodik zeneszerz6 a legnagyobbak
sorabdl, akinek neve és munkéssa-
ga elvalaszthatatlanul osszeforrt
Lipcse torténetével.

Ma a nagyvilag szaméara Lipcse
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els6 szamu zenei jelképe egyértel-
mien a Gewandhaus zenekara. Ez
az egylittes is régi, akarcsak a
Thomanerchor, igaz, nem annyira:
hivatalosan 1781-ben alapitottak,
de eredetét 1743-ig lehet visszave-
zetni. Az egyliittes elGszor polgari
otthonokban, majd sokaig a Harom
Hattythoz cimzett fogadéban kon-
certezett, az ottani viszonyok azon-
ban egy id6 utan méar nem bizo-
nyultak megfelel6nek, ezért a varo-
si tandcs vallalta, hogy renovaltatja
a kelmekereskeddk &ltal hasznalt
nagy épiilet egyik emeletét (innen
a név: Gewand = ruha, oltozet, vi-
selet), s ide koltozhetett az akkor
mar jelentds presztizsnek 6rvendd
zenekar. Mig maés, ma is miik6dé
német zenekarok elddeit kiralyok
vagy féurak alapitottak, a Gewand-
haus a legrégebbi német zenekar,
mely azzal buszkélkedhet, hogy a
polgarsag hozta létre.

A nagy fellendiilés, mint lattuk,
a ,Ruhahéazi Zenekar” kapellmeis-
tere, Mendelssohn tevékenységé-
hez kothetd. O halaldig maradt az
egyiittes élén, majd Julius Rietz
(1848-1854) és a j6 nevii zeneszer-
z6, Carl Reinecke munkéassagat
(1860-1895) kovetden vette kezde-
tét egy olyan fényes korszak, amely
pontosan fél évszazadon &at, 1895-
t6l 1945-ig tartott. Négy karmes-
terérias: a magyar Nikisch Artar
(1895-1922), a német Wilhelm
Furtwangler (1922-1928), Bruno
Walter (1929-1933) és Hermann
Abendroth (1934-1945) valtotta
egymast a zenekar élén, megszilar-
ditva a Mendelssohn altal megala-
pozott hagyomanyt, és a vilag egyik
legjobb zenekaranak rangjara
emelve a Lipcseieket. A masodik vi-
laghaboruat kovetd NDK-évtizedek-
ben Herbert Albert utan a kivalé
Franz Konwitschny és a hasonlé-
képp kivalé Vaclav Neumann ko-

vetkezett, 1970-t61 azonban egy
hossz, sapatag negyedszazad ide-
jére a szirke és érdektelen Kurt
Masur uralta az egytttest — egé-
szen 1996-ig. A kommunista hata-
lom irant sokaig lojalis, majd 1989-
ben ellenzékivé atvedls Masur ve-
zetése alatt a Gewandhausorches-
ter nem romlott le, produkci6i
azonban a korrekt, am fantaziatlan
dirigens keze alatt elveszitették tii-
ziiket és érdekességiiket. Maradt a
német alapossag, a biztos szinvo-
nal. Erre viszont Gjbol lehetett épi-
teniiik azoknak, akik Masurt ko-
vették. A zenekar presztizsének
visszaszerzéséért sokat tett 1998 és
2005 ko6zott a svéd Herbert Bloms-
tedt, a német repertoar elkotele-
zettje. Az igazi felszarnyalas azon-
ban az egylttes élén 2005 é6ta allé
Riccardo Chailly nevéhez kothetd.
A milandéi sziiletésti (1953) kar-
mester muzsikuscsaladbol szarma-
zik: apja, Luciano Chailly a habora
utani olasz zeneszerzé-nemzedék
egyik elismert reprezentansa volt.
Riccardo Chailly a XX. szazad
egyik legnagyobb karmester-peda-
gégusatol, Franco Ferraratdl ta-
nult, haszévesen pedig az adott
karrierjének lendiiletet, hogy Clau-
dio Abbado asszisztense lehetett a
milanéi Scaldban. A nyolcvanas
években a Berlini Radi6 Szimfoni-
kus Zenekarat vezette, ezzel egyi-
dejtileg a Londoni Filharmoniku-
sok els6 vendégkarmestere volt,
majd 1986-t61 1993-ig a bolognai
Teatro Communale élén allt — nem
véletleniil, hiszen palydja kezdetén
els6sorban operakarmesterként
tartottak szamon, s csak idgvel, fo-
kozatosan dolgozta bele magat a
szimfonikus repertoarba. Palyaja-
nak eddigi legnagyobb korszaka az
Amszterdami Concertgebouw ze-
nekarahoz ftiz6dik, melyet 1988 és
2004 kozott vezetett — ez a pozicié-



ja kozvetleniil el6zte meg jelenlegi
munkajat a Lipcsei Gewandhaus
Zenekaranak élén. A Lipcseieket
1986-ban, a salzburgi fesztivalon
vezényelte elGszor, ahol Herbert
von Karajan mutatta be a harminc-
harom éves muzsikust az egyiittes-
nek. A kévetkez6 vendégszereplésre
2001-ig kellett varni, ezt azonban
mar a 2005-6s meghivas kovette a
vezet6 karmesteri allasba. A Lip-
cseiek elégedettek lehetnek Chail-
lyval, hiszen szerzddését, amely
2010-ig sz6lt, elébb 2015-ig, majd
2020-ig hosszabbitottak meg.
Chailly nem sztarként viselke-
dik, hanem azon faradozik, hogy a
zenekar visszataldljon régi énma-
géhoz. Ez a jelek szerint mar nem
is terv, inkabb megvaldsult alom.
Amikor Chailly 2012 m4ajusaban a
Lipcseiek élén a Miipaban el6bb
Leonidasz Kavakosz széléjaval
Sosztakovics 1. hegediiversenyét,
majd a sziinet utan Brahms 3.
szimfonidjat vezényelte, a szikra-
zoan tokéletes és ugyanakkor hal-
latlanul szuggesztiv el6adds meg-
gy6zte a magyar kozonséget arrol,
hogy a nemzetkézi mezény egyik
legjobb egyiittesét hallja. Chailly
fontos erénye, hogy az internacio-
nalis repertoar mellett a helyi ha-
gyomanyokra is gondot fordit. Ezt
jelzi, hogy Bach-lemezfelvételt is
készitett a Lipcseiekkel, holott
Johann Sebastian ma ritkan szere-
pel a modern hangszeres szimfoni-
kus zenekarok koncertjein, diszko-
grafidjukban pedig szinte soha. O
azonban, ugy latszik, ezt is fontos-
nak tartja, ahogy Mendelssohnt is:
a zenekar 1j lemeze a Decca kiada-
sédban a masik nagy Lipcsei jol is-
mert és kevésbé méltanyolt miivei-
b6l kinal kival6 egyensulyérzékrol
tanaskodé valogatast: Ruy Blas-
nyitdny (op. 95 — vilagpremier a m
1839-es els6 valtozatanak Christo-

pher Hogwood szerkesztette 4j kri-
tikai kiadéasa alapjan), Szentivdanéji
dlom-szvit (op. 61), g-moll és d-
moll zongoraverseny (op. 25 és 40)
Saleem Ashkar szo6léival.

Nincs termékenyebb kontraszt,
mint amikor olasz dirigens vezé-
nyel német zenét. Sokszor megta-
pasztaltuk mar ezt Arturo Toscani-
nit6l Claudio Abbadén és Giuseppe
Sinopolin 4t Antonio Pappanédig. A
német mesterek intellektualis fe-
gyelme talalkozik ilyenkor az italiai
lélek energidjaval és indulatgaz-
dagsagaval, s a hatas legtobbszor
felszabadité. Ezt figyelhetjilk meg
a pédiumon mindig hallatlanul
energikus és szuggesztiv Chailly
Mendelssohn-olvasataban is. Gaz-
dagon felzengd forték, bator hang-
saulyok, dinamizmus és dramaisag a
Ruy Blas-nyitdnyban: milyen re-
mek zene, mondja a hallgaté, és mi-
lyen ritkan jatsszak. (Amugy a ze-
netorténet feljegyezte: Mendels-
sohn utalta Victor Hugo azonos ci-
mi dramajat, mégis megkomponal-
ta hozza a nyitanyt.) Feltlinden és
kovetkezetesen friss tempovételek
a Szentivanéji adlom-szvit tételeiben
- mintha a jellegzetes mendels-
sohni tindér-scherzo ritmikai
pezsgését a mi Osszes zenekari té-
telére kivanna kiterjeszteni a kar-
mester (persze az aranyl6 kirtto-
nusban mereng6é Notturnét kivé-
ve). Es a telt hangzas talaradé
szinbGsége, életkedv, szenvedély,
temperamentum mindeniitt! A ze-
nekar nagy kedvvel, odaadassal és
folényes perfekciéval jatszik — egy-
séges és salaktalan a vondsténus,
karcsa rajzolataak és individuali-
sak a fafavés sz6lok, fényesen
zengnek a rezek — és idénként fel-
tlinGen (s6t felfedezd eredetiséggel)
kézpontoz a timpani. A két zongo-
raversenyben Zubin Mehta egykori
felfedezettje, a nazareti sziiletést

121



122

(1976) Saleem Abboud Ashkar per-
g6 billentéssel, energiagazdagon és
impulzivan jatssza a szélokat, eld-
adasmédja kénnyed és reprezenta-
tiv, ha nem is jelents (igaz, Men-
delssohn kiting zongoraversenyei
sem tartoznak a versenymdiro-
dalom aranyalapjahoz). Ha a zene-
kari darabok hallgatasa kozben
egyik-masik zenekedvel§ tgy érez-
né (joggal), hogy Chailly az el6-
adasmoéd indulataval és tuzével a
kortars és barat Robert Schumann
szellemét idéz6 vonasokat mutat
fel a Mendelssohn-miivekben - va-
gyis egy zenetorténeti rokonsagot

hangsidlyoz termékenyen, arra fi-
gyelmeztetve, hogy Felix nem min-
dig olyan gyengéd és lanyosan sze-
lid, mint amilyennek sematizalva
elkényveljik 6t —, agy itt a zongo-
rajaték konnyedsége és elegancija
az egy generacioval idGsebb, masik
jeles kortars, Carl Maria von Weber
0sztonzd jelenlétére figyelmeztet,
szintén nem alaptalanul.

Mendelssohn: Ruy Blas overture; A Midsum-
mer Night’s Dream; piano concertos no. 1 & 2
- Saleem Ashkar (piano), Gewandhausor-
chester; Riccardo Chailly.

Fay Miklos

Magyar lady

Még magyar cime sincs a darab-
nak, bar, tgy latom, ezen senki sem
akad fenn. My Fair Lady, vagy min-
denki tudja, vagy senkit sem érde-
kel, de akkor most elmondom, ez
egy népszerli angol gyermekdal
visszatéré utols6 sora, London
Bridge is falling down, My fair lady.
Nincs mivé forditani, marad a né-
mileg rejtélyes angol cim, szavan-
ként agyis érteni, és a lényeg Lon-
don, ahol mindez jatszddik.

A forditas egyébként is gyotrel-
mes feladat, hiszen a kiindulasi
pont is nehezen megfoghaté. Valaki
megmondja a kiejtés alapjan, hogy
ki honnét szarmazik, és melyik tar-
sadalmi osztaly tagja. Shaw javara
legyen mondva, hogy 6 jelzi az
egész jatékos voltat, hiszen a leg-
szebb kiejtéssel valaki hercegnd le-
het vagy boltos kisasszony, az ere-
deti terv is az, hogy Eliza Doolittle

ne az utcan arulja a nyavalyas vira-
gait, hanem valami fedett helyen,
de ez a szal lassan elfelejtddik,
arisztokratat teremt Pygmalion,
olyan kisasszonyt, akinek se mult-
ja, se miiveltsége, se vagyona. Csak
szépsége és kiejtése. Shaw torténe-
te a levegGben is marad, Higgins
azt josolja, hogy majd Freddy veszi
el Elizat, ez azonban mar tényleg
nem lehet zenés szinpadi befejezés,
igy aztan kialakul a szerelem,
amely a ,hol a pokolban van a pa-
pucsom?” vallomésban ér a cstcs-
ra. Vallomas nélkil, énekelve pedig
annyit ér: megszoktam mar az ar-
cat.

Gyotrelmes mindezt magyar
szinpadra leforditani, hiszen nehéz
rendes osztalytarsadalmi kiejtést
produkalni, a kin miatt minden el
van talozva, tal vaskos, tal sok bé-
gés, bugas van belegytrva a nyité-



kép Elizajaba, olyan, mint amikor
Mark Twain regényeiben szeret-
nék a forditok négeriil beszéltetni a
szereplGket, és persze nem jutnak
kielégit6 végeredményre. Mit lehet
kezdeni az angol fonetikai gyakor-
latokkal? Rain, Spain, plain, ango-
lul ezek nehéz és talan sokat mon-
d6 hangkapcsolatok, magyarul meg
édes éjen édent remélsz. Hogy igy
is milyen hdsies munkat végzett G.
Dénes Gyorgy, az onnét latszik,
hogy pont ezt a dalt nem dobja le
hatarél a szinpad, és a megzenési-
tésbe keriilt spanyol koloritot is si-
keriil értelmessé tenni a dél emle-
getésével. Ha annyi ihlete lett vol-
na a Margitszigeten Szikora Janos-
nak, amennyi G. Dénes Gyorgynek
volt, akkor val6szintileg nem kiild
spanyol tancosparokat a jelenet
kedvéért a szinre, hiszen semmi
keresnivalgjuk nem volt ott. Nem
az a lényeg, hogy kitér a vihar,
megvalésul a latomas, a jol kiejtett
szavak igézetében mindenki spa-
nyolnak érzi magat, és ez az érzet
val6s parok penderiilésével meg is
valésul. Nem, Higgins, Eliza és Pi-
ckering szigorian a londoni dolgo-
z6szoba keretein belill marad, egy
angol kiejtési feladatot oldanak
meg egylitt sikerrel, a jokedvnek
olyan messzire nem kellene szaba-
dulnia, de nem szeretnék kicsinyes-
kedni. El tudom képzelni, milyen
sulyos a pillanat, amikor valaki ra-
jon, hogy egy jelenetrdl semmi nem
jut az eszébe, viszont szabad téren
vagyunk, nagy szinpadon, a k6zon-
ség nem banna, ha torténne is vég-
re valami, meg ha az a torténés
esetleg a 30. sorbdl is lathaté volna,
j6jjenek a tancosok, emiatt nem tor
ki forradalom.

Kilonben sem tartunk még itt,
vannak G. Dénes Gyo6rgynek is
megbocsathatatlan pillanatai, min-
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denekelé6tt ilyen a ,,csudijé”, amit a

lovely-loverly magyaritasara eszelt
ki. Természetesen nem a Kkiejtési
problémara fékuszal, rdadasul egy
ilyen gyagya, infantilis széval ténk-
reteszi az egész jelenetet, Elizaval
nem az a baj, hogy lentrdl jott, ha-
nem hogy ididta. A gyakorlatban
egyszerfien nincs olyan nagy szi-
nésznd, aki ezt a szét ugy tudna is-
mételgetni, szemét a tavolba me-
resztve, hogy kozben ne legyen po-
koli ellenszenves. Azért érdekes,
mert egy atlag hazai My Fair Lady
eléadashoz képest most tényleg je-
lentékeny szinésznd van szolgalat-
ban, Radnay Csilla. Az ember csak
néz, hogy voltaképpen a lényeg
megvan, ha a torténetet vessziik a
lényegnek, tényleg atvaltozik a
lany, tenyeres-talpas, elallé fiild bé-
kébol polgarkisasszony, aztan pe-
dig hercegnd lesz, és sehol nem lep-
lezi le magat. Akinek a My Fair La-
dy még mindig a film, az is elisme-
ri, hogy Audrey Hepburn tal helyes
mar a kezdetekkor is, hidba pisz-
koljak 6ssze méregdraga arcfesték-
kel a képét, azért ugy forgatja a
szemét, tgy bajolog, hogy pontosan
lehet tudni, mi lesz belGle. Mivel az
utébbi id6k magyar szinrevitelei
megelégedtek azzal, hogy valami-
képp a film hangulatat és vilagat
prébaltak szinhazba menteni, ez
lett nalunk is a gyakorlat. Pygma-
lion helyett valami rat kiskacsa
torténetet mondanak el, van vala-
ki, akir6l csak le kell fiirdetni a
koszt és a k6zonségességet, és kide-
ril réla, hogy mennyire kis helyes,
nemes, elegans dama. Tl konnyd
igy a feladat.

Radnay Csilla viszont tényleg ki-
birhatatlannak és reménytelennek
latszik a darab elején, aztan igazan
kis helyes sziirkévé valik, a végén
meg tényleg pompas a dereka a fe-
hér estélyi ruhaban. Nem lehet t6-
le tobbet varni. Még akkor sem, ha
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tudjuk, hogy ez zenés szinhaz, nem
elég elmondani, atvaltozni, vissza-
valtozni, de el is kell énekelni. Rad-
nay Csilla pedig j6 hangt, muzika-
lis szinésznd, csak a szélam azért
mégis ennél tobbet kivan. Rendben
vannak ezek az ariaszeri magan-
szamok, de csak joindulattal. Ne-
héz énekelnivaldk, Kirit Te Kana-
wa foglalkozott veliik, vagy most a
focivébé el6tt a nagy ridi koncerten
Ana Maria Martinez. Ha megint a
filmre gondolunk: Audrey Hep-
burnnek esélye sem lett volna a sa-
jat hangjaval, mogé tettek egy ren-
des operaénekest. A darab lassan
otvenéves magyar torténete soran
val6szintileg soha nem volt a szerep
minden szempontbdl kielégitGen
megoldva, Gigyhogy nem a sz6érnyti
csalédasnak adok hangot, amikor
azt mondom: most sem volt. Csak
Radnay Csilla egyéb szempontbdl
annyira kozel van az idealishoz,
hogy ez most jobban f4j.

Ha viszont mar ilyen 6sszma-
gyarorszagi a néz6pontunk, aligha
kertilhetjiik meg a kérdést: van egy
darab, amelynek a cimét sem lehet
leforditani, ami annyira idegen
problémakkal foglalkozik, amelye-
ket magyarra atiltetni képtelen-
ség. Hossza, a mostani elGadas is
addig tartott, hogy a nagyérdemi
szépen ottszorult a szigeten, gya-
logtiraval tudott csak hazajutni.
Voltaképpen mit imadunk ebben a
darabban? Mert imadjuk, a hazai
bemutaté 6ta valahol mindig jat-
szottak, teljesen kiszoritotta Shaw
eredetijét, ez a szép, csaladias, sze-
relmi befejezés eleve megnyugta-
tobb az eredetinél, és legfeljebb
annyit lehet engedni a néi szolga-
sagbol, hogy most Eliza azért oda-
csapja a megtalalt papucsokat a
foldh6z, fene enné meg, itt van.
Mindezzel egyiitt a darab érezhets-

en nekink sz6l, van benne valami,
ami minden porossaga ellenére is
csillog, szinte biztos, hogy jobban
csillog, mint a bemutaté eredeti
helyszinén, New Yorkban. Miért?
A megoldas szamomra akkor lett
vilagos, amikor hallottam egy be-
szélgetést a szerz6vel, Frederick
Loewe-val, aki amerikasitott kiej-
tésl neve ellenére is Lowe. Sziile-
tett Berlinben, osztrak szulék gyer-
mekeként, édesapja operettbonvi-
van volt, 1906-ban mar az akkor
friss Vig 6zvegyben jatszotta Dani-
16t. Erdekes a beszélgetés, azt mu-
tatjak meg benne a sz6vegiré Alan
Jay Lernerrel, hogy miképp is ké-
szll a musical, egyutt kitalaljak a
dal cimét, a fGsort, amir6l szélni
fog a szam, aztan Loewe megirja a
dallamot, Lerner pedig a kész dal-
lamra dolgozza ki a szoveget. De
nem ez az igazan érdekes, hanem
hogy Loewe, folyékonyan és valasz-
tékosan beszél angolul, de nagyon
erds német akcentussal. Hogy &
minden Broadway-sztarsaga elle-
nére alapvetfen osztrak-német iz-
lésti maradt, a My Fair Lady min-
den angolsaga ellenére operett.
Nyilvan ezért volt tokéletes valasz-
tas a hatvanas években, amikor
épp dualt Pesten az operett-musical
vita, hogy mit is kellene jatszani az
Operett Szinhazban, Csardaski-
ralynét vagy West Side Storyt. My
Fair Ladyt. Egyszerre mindkettd,
kétfelvonasos, de nagyzenekari, so-
kat beszélnek benne, emiatt kell
hozza egy prézai nagyvad is, Basti,
Bessenyei, szép organumu, meglett
férfia, aki inkabb elszavalja, mint
énekli a magaét. Slagerekkel van
tele, de mégis van az egészben vala-
mi békebeli harmoéniavilag. Ez
utébbit nem nagyon lehetett meg-
hallani, inkabb t{int trottyos t{izol-
tézenekarnak az arokban helyet



foglal6 tarsasag, de lehet, hogy er-
rél meg az erGsités tehet, a rézfa-
vok iiltek kozelebb a mikrofonhoz.

A férfi davadot most a kevéssé
davad, de tisztan beszélé Hirtling
Istvan alakitotta, ezust fejjel és
karcstn, eszembe is jutott réla,
hogy esetleg meg lehetne vagy meg
lehetett volna prébalkozni Ernyey
Bélaval, érdekes lehetne, hogy oda-
hagyva nem csak a magyar, hanem
a nemzetkozi hagyomanyokat is,
olyannak jusson a szerep, aki éne-
kelni tud. Hirtling Istvan amugy
korrektiil volt jelen, kicsit zavaré
volt, hogy tobbnyire tugy beszélt,
mintha egy nagy, teli hordét he-
lyeztek volna a mellkasara, 1étezik
egyéb kifejez6 eszkoz is, mint a
hang fojtott indulata, de magam
sem tudom, hogy érdemes-e emiatt
izgulni. Ez csak a My Fair Lady,

kedvesen és unalmasan, ahogy ha-
ladunk el6re, mind farasztébban és
almositébban, mintha nem késziil-
tek volna el az utolsé jelenetek a
bemutatéig. Nem baj, emlék gya-
nant gyorsan belekapaszkodok ab-
ba a tancba, amit még a Csudijé
alatt lejtettek, gylimolcsosladakba
lépve, gyorsan megfeledkezem a
Higgins mamat jatsz6, haztartasi
alkalmazottnak alcdzott Almasi
Evaré6l, nem térém a fejem azon,
miért nem allitottak meg Sztarek
Andreat ezen a ,kis szerepbdl is
nagyot csindlok”-tévaton. Elmult.
Menjiink haza.

Lerner-Loewe: My Fair Lady. A székesfehér-
vari Vorosmarty Szinhaz el6adasa a Margit-
szigeti Szabadtéri Szinpadon. Rendezte: Szi-
kora Janos. Szereplék: Hirtling Istvan, Al-
masi Eva m. v.,, Radnay Csilla, Egyed Atti-
la, Sztarek Andrea m. v.

Sandor Erzsi

A legszebb kozszolgalat

A BBC a 80-as évek 6ta nem kozve-
tit szépségversenyt, mert kozszol-
galati gatlasai vannak: inkorrekt-
nek érzi a ndk ilyetén Gsszeterelé-
sét és egybevetését. Szépségver-
senygalat a belarusz kézszolgélati
televizié6 és a zambiai kozvetit,
esetleg a zulu. Meg a magyar. A
BBC nagyjabdl akkor hagyott fol a
kozvetitésekkel, amikor Magyaror-
szag elsd televizids szépségversenyét
megnyerte Molnar Csilla Andrea,
hogy aztan a szocialista celeblét
fel6rolje fiatal idegeit, és 6ngyilkos-
sagaval orokos arnyékot vessen
minden elkévetkezendd magyaror-

szagi szépségversenyre. Kz a két
dolog — az, hogy a BBC nem tartja
politikailag korrektnek a versenyt,
és az, hogy a magyarorszagi szép-
ségverseny-torténet nyitanya egy
halalba menekiillés volt — éppen
elég érv lenne ahhoz, hogy Magyar-
orszagon a kozszolgdlat bottal se
piszkaljon meg egy ilyen eseményt.
Am mivel az MTVA fennallasa kez-
dete 6ta deklaraltan kertévé szeret-
ne lenni, és tesz a kozszolgalatisag
ethoszara, mi sem természetesebb,
mint az, hogy az ml és a Duna
World 15 milli6 magyarnak koézve-
titi a Magyarorszag Szépe 2014
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dontgjét. Ennélfogva nemcsak biki-
nis, estélyis és sarga formaruhas
felvonulas lesz, hanem népviseletes
is. Naray Tamas divattervez6 61toz-
teti majd a lanyokat tokatol bokaig
maty6éba. Hogy ez mennyit tesz
majd hozza a szépségilkhoz, és
mennyit a magyar nép osszetarto-
z4s-érzéséhez, nem tudhatom, de
amiéta lattam a Pride-on Erpatak
polgarmesterét miskakancsénak
Oltézve, azdta semmin sines okom
csodalkozni.

A kozszolgalati sajté a nyar nagy
szenzacidjanak tartja a Magyaror-
szag Szépe 2014-et, ami rendben is
van, ha én vasaroltam volna be igy
bel6le, én is annak nevezném. Bar
nekem biztosan feltinne, hogy a
TV2 azért hajlandé megszabadulni
a tulajdonaban 1év6 szerzddést6l,
mert az elmult években — a hozza-
értok tgy mondjak — a szépségver-
seny nem hozta a téle elvart né-
zettségi adatokat. A kertévé népe
nem akarta nézni a lanyokat, pon-
tosabban a néz6i vizsgalatok azt
mutattak, hogy a néz6k megnéztek
egy kort, aztan mivel nyilvan kép-
telenek voltak megkiilonboztetni a
felvonulékat egymastol, a toltelék-
miisor pedig pont olyan volt, mint
addig is az osszes ilyen, hat elkap-
csolgattak egyéb bambulnivalék
irdnyaba. Erre ugrott ra tehat az
MTVA, ami mar csak azért is ért-
hetd, mert az eddigi gyakorlat alap-
jan tudhato, hogy az MTVA széra-
koztaté miisorai alulrdl is nehezen
szagoljak az 6t szazalékot, tehat ér-
demes az Gjabb és Gjabb nézdriasz-
tékba belefognia.

Az a ménkiiletes tizlet, amit koz-
pénzbdl megkot a kozszolgalat, egy
embert mindenképpen gazdagit,
azt, akinek a neve fennen ragyog a
hazai televiziézas gyakorta felhGso-
d6 egén, és ez az ember nem més,

mint Hajda Péter. Az 6 érdekeltsé-
gébe tartoz6 cég birtokolta a harom
hazai szépségverseny, a Miss World,
a Miss Earth és a Miss Universe li-
cencét; valamelyik — vagy esetleg
az Osszes — bulvar megirta tavaly,
hogy a Frizbi Entertainment Kft.
megvasarolta a Magyarorszag Szé-
pe Kft. tobbségi tulajdonrészét is.
Igy aztan most az Atlatszé oknyo-
mozdé portalja jon, 6k azok, akik ki
szoktak perelni az MTVA-bél a
kozpénzeket herdalé szerzGdése-
ket, és talan elérkezik majd az idg,
amikor megtudhatjuk, mennyi koz-
pénzt adott az MTVA Hajda Péter-
nek a show-ért. Most csak annyi vi-
lagos, hogy mivel Hajda Péter egy
kereskedelmi média meghatarozé
arca, jelentsen ez barmit is, igy az-
tan 6t, a meghatarozé arcaval
egytitt, nélkiil6znie kell a 15 millié
magyarnak, mert a koztévében
nem léphet fol. Tomeges 6ngyilkos-
sag varhat6 a Regat és a Csendes-
6cean partja kozott, mindeniitt, a
magyarok lakta vidékeken. Hajda
Péternek vélasztania kell a 1é meg
a még tobb 1é kozott, és vélhetGen
tud valasztani. A céges Gsszefono-
dasok kibogozasara pedig ott van
Hajda Péter hii tarsa, Sarka Kata,
aki a magyar celebvilag egyik Ki-
szel Tunde-dfjas kittintetettje, aki-
nek cége egy emberként birtokolja
ezt a tobbségi tulajdont, egészen
pontosan 51 szazalékot. Neki ajan-
dékozta ugyanis Hajda Péter abbdl
az alkalombdl, hogy ne legyen mar
minden az 6 nevére irva, hogy néz
mar az ki az ad6hivatalban. Igy az-
tan Sarka Kata nyugodtan nyilat-
kozhatja azt, hogy ,,még magasabb-
ra emelném a legnagyobb verseny-
sorozatok szinvonalat”, mar csak
azért is, mert nem tudjuk, minél
magasabbra. Ha abbél indulunk ki,
hogy a tavalyi verseny harmadik



helyezettje, Kocsis Korinna vissza-
adta a koronat, mondvan: szétbun-
daztak az egészet, akkor nem lesz
nehéz a szinvonalon emelni, bar az
a botrany Kkifejezetten nézdébarat
cirkusz volt, és értelmet adott az
egész, egyébként teljesen értelmet-
len versenynek. Abban a pillanat-
ban bebizonyitotta, ha késén és hi-
abavaldan is, hogy a szépségverse-
nyen részt vevé lanyoknak - vagy
kozulik egynek — mégiscsak van
valami onértékelésiik, ontudatuk,
onérzetiik, még akkor is, ha ez a
verseny alatt egyaltalan nem lat-
szik, és az utols6 pillanatban is
csak a kudarc hozza el6 beldlik.
Botranyt egyébként érdemes csi-
nalni, egyrészt, mert ha az MTVA
nézettségét nem is, de legalabb a
sajtovisszhangjat megdobhatna,
meg azért is, mert nem lesz belGle
semmi. Tavaly Sarka Kata perrel
fenyeget6zott, aztdn mégis elnya-
raltdk az tigyet, nyilvan alapos ok-
kal.

Tehat a tulajdonléds és a szinvo-
nalemelés miatt Sarka Kata zsfiri-
tag lesz, ezzel bizonyitvan azt a
tévhitet, hogy & nincs is, csak Haj-
da Péter fénytorésében latszik, és
akkor arrdl most ne ejtsink szot,
hogy milyen is ez az fény. Mar csak
azért se, mert a bulvarkinesbél az
az értesiilés is elGlapatolhaté, mi-
szerint Sarka Kata nem bizta tanu-
loidejét a véletlenre, hanem cégve-
zet&vé elGlépése pillanatdban Kali-
forniaba utazott két (!) hétre ,,hogy
tanulmanyozzam az amerikai szép-
ségverseny rendezésének titkait”.

Na, erre mar Kiszel Tinde is
Osszevonja roézsasandoros szemol-
dokét.

Az MTVA-szépségverseny zsliri-
jében a szponzorok mellett helyet
kapnak egyéb nemzeti értékek is.
Nacsa Olivér példaul, aki nagyre-

mény( fiatal humoristabél lett re-
ménytelen koézépkort humorista,
tovabba Michelisz Norbert, a ma-
gyar autdversenyzés nemzeti kin-
cse, akir6l semmit sem tudok, de ez
csak engem mindsit.

Az, hogy az MTVA milyen reviit
korit majd a lanyok idGszakos fel-
tlinése mellé, el sem tudom képzel-
ni. Illetve éppen az a gond, hogy
csak elképzelni tudom. Ugyanis
most, amikor a tévékritikat irom, a
miisort még nem adtak le. Pre
festa vagyok, ha lehet igy lenni, de
éppen elég sokévi televizidzast tu-
dok felmutatni ahhoz, hogy lehes-
sek. A nagyszabasi galamiisoron
fellépnek A Dal sztarjai, koztuk
Kallay-Saunders Andras, Kiraly
Viktor és Radics Gigi; senkit sem
fog zavarni az a tény, hogy 6k
mindannyian egy maésik, éspedig
kertévés tojasbdol bujtak elS, az
MTVA készen kapta Gket, innentdl
viszont mar az § sztarjai, és ez
tényleg nem mas, csakis szerzddés
kérdése. Mindegy. A miisor tébbi
része egyel6re nem tudhato, de ez
részletkérdés. A miisorvezeték a
nagy tévés tapasztalattal rendelke-
z6 Harsanyi Levente és Osvart
Andrea, aki nyilvan hibatlanul ol-
vassa majd fel a stigdégépet, hiszen
szinészn6, és mar olaszul is sike-
rilt neki 2008-ban, amikor a San
Remé-i dalfesztival héziasszonya
volt. Mit nem adna az MTVA azért
a tizmillié néz6ért, aki akkor nézte
6t egy héten at!

Aztan ott lesznek a lanyok. Akik
nem szeretnék, ha emberi jogi
szempontbdl barki megvédené Gket
sajat dontésukt6l. Ok a testiikkel
és a kiilsejiikkel szeretnének elGbb-
re jutni az életben, ezért azt sem
béanjak, ha tgy irnak réluk jé izlést
ajsagirdk, hogy ,felbukkant né-
hany karfiolos segg”. S6t! A video-
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megosztékon lathaté kisebb tudosi-
tasokban elmondjak, 6k maguk is
felhdboriténak tartjak, ha valaki
narancsbdrés combokkal vagyna
szexszimb6lumma lenni. Egyalta-
lan nem talaljak lealacsonyiténak,
megalazonak, eltargyiasitonak vagy
kizsdkmanyolénak a szépségver-

senyt. Lehet, hogy igazuk van. Ha
jobban belegondolok, én is csak a
kézmédidba ily médon beemelt
Hajda Pétert tartom arcpiriténak.

Magyarorszag szépe 2014. m1, Duna World,
julius 20.

Jaszberényi Sandor fotéi (67. o.)




